&

El

3
=4, Mittente (Ragione saciale, citt, stato)
... Expéditeur {nom,adresse pays)

MAGNA PT S.p.a.
Via dei ciclamini, 4
1-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diesa Befdrderung unterlisgt trotz einer Ce fransport ast soumis, nonobstant
gegenteillgen Abmachung den Bestim- toute clause contrat de transpert

mungen des Ubereinkemmens Gber den international de marchandises
Beférderungsvertrag im Intemationafen par route {CMR) StraRengtterverkehrs {CMR

2 Destinatario (Ragione sociale, ciltd, stato}
Daestinatara {nom,adresse,pays)

RENAULT MPR FLINS

SITE DLPA FLINS BAT M
BOULEVARD PIERRE LEFAUCHEUX
F-78410

AUBERGENVILLE

1 6 Trasportatore {Ragione sociale, citta, stato)
Transporteur {nom,adresse, pays)

3 Luogo previsto per la consegna della merce
Lieu prévu pour la livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivo/i {(Ragione sociale, €itta, stato)
Transportewrs sucessifs (nom.adressepays)

OrtiLieu IDEM

Land/Pays

4 Luoge e data della presa in carico dalla merce
Lisu et date de la prise en charge de la marchandise

OrtiLicy MODUGNO

Fed Logistica

Land/Pays ITALY

Datem/Date  23.08.2022

R Documenti alfegat

7276381-4046669-4046671-4046672-4046673

Documents annexésDELIVERY NOTE: 4046649-4046650-

1 8 Riserve e osservazieni del trasportatere
Reéserves el observations des transporteurs

- BARI

1-70026 MODUEi[g_

(Firma e tmbre del miltente
Slanalure et timbre de L"é&:

Firma e timbra del trasportatore)

{Signature et ﬂg du transporteur}

6 Contrassegni e numeri 7 Numero dei colli 8 Imballaggic 9 Descrizione merce 1 0 Nr. di statistica 1 1 Peso lorda kg. 1 2 Volume m3
Marques et numeéros Nombre des colis Mode d'embazllage Nature de la marchandis Ne. statistiqus Poids brut.kg Cubage m3
302054315R 48 carton boxes 48 pcs

302053076R 1 carton box 1 pes

302058758R 1 carton hox 1 pcs

302052671R 12 carton boxes 12 pes

320108777R cardboard transmission 4 pcs

320105337R cardboard fransmission 5 pes

320105497R cardboard fransmission 14 pcs 3.500kg

UN-Nr. Klasse Zitfer Buchstabe (ADR)

Un-No. Classe Chiifre Letire {ADR)

1 3 j 1 9 Absender Wihnung Empfénger
Istruzioni del mittente 2u zahlen vom: L expéditeur Monnate Le Destinataire
Instructicns de I'expediteur { formalités et autres) A payer par.

Fracht
Prix de transport
*. Ermafigungen
Svevatrans et
P238213607 Zeschensumie
S
Z::srilaga
Suppléments
Nebengebiihren
Frals accessoires
Senstges
Divers +
Zu zahlande Gesamt=
summe/ Totatd payar

1 4 Rixckerstattung f Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanwaisung? Prascription d'affranchissement 20 Convenzioni particelari / Conventions particulieres

Trasporto prepagato / Franco

Trasperto a carico destinatario/ Non Franco FCA
21 compiatoa fEwbliea MODUGNO  am/le  23.08.2022 24 vorco ricovita Data
\ Réception des marchandises  Date
am
22 MAGNA PT S.p.a.- VIA DEICICDAMINI, 4 | 23 FWBB4CVIXABS1LZ le

(Firma & timbro del destinatario}
(Signature et timbre du destinataire)

PaletteR-Absender — Expaditeur des palettes

Paletten — Empfanger — Destinataire des palettes

rmorchio

von Art Anzshl | Kein-Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
Euro- Euro-
Paletta palstte
Gitterbox- Gitterbox-
Paleite Paletie
Einfach- Einfach-
Palstte Palette
2 6 Vertragspariner des Frachifihrers
27 Amtliches Kennzelchen Nutzlast in kg Bestatigung des Empféngers Bestitigung des Fahrers
Targa
motrica
Targa
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